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CORRECT DISPOSAL OF THIS PRODUCT

This marking indicates that this product should not be disposed 
with other household wastes throughout the EU. To prevent 
possible harm to the environment or human health from 
uncontrolled waste disposal, recycle it responsibly to promote 
the sustainable reuse of material resources. To return your used 
device, please use the return and collection systems or contact 
the retailer where the product was purchased. They can take this 
product for environmental safe recycling.



 Do not let the heated 
plates touch your skin 
as you may get burnt.

Main Body

Heating 
Plate

PrecisionControl 
Hinge

Power  &
Temperature 
Button

Heat Level 
Indicators

Cord

Plug
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—  9 (410ºF / 210ºC)

—  8 (400ºF / 205ºC)

—  7 (390ºF / 199ºC)

—  6 (370ºF / 188ºC)

—  5 (350ºF / 177ºC)

—  4 (325ºF / 163ºC)

—  3 (300ºF / 149ºC)

—  2 (280ºF / 138ºC)

—  1 (260ºF / 127ºC)
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Slow down for perfect results in a single glide:

Fine hair: Glide iron at 2-3 inches per second

Medium Hair: Glide iron at 2 inches per second

Coarse Hair: Glide iron at 1 inch per second

*Expert Tip: 
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RÉPUBLIQUE FRANÇAISE
La présence de substances dangereuses dans les équipements électriques et 
électroniques peut avoir des effets sur l'environnement et la santé humaine. La 
prévention de la production de déchets électriques et électroniques est ainsi une 
priorité. C'est pourquoi vous ne devez pas vous en débarrasser avec les déchets 
municipaux non triés. C'est également la raison pour laquelle nous mettons à votre 
disposition un système de collecte spécifique dans les conditions détaillées 
ci-dessous.  

Conformément à l'article R543-180 du Code de l'environnement et à l'arrêté du 8 
octobre 2014 relatif aux conditions de mise en œuvre des obligations de reprise par 
les distributeurs des équipements électriques et électroniques usagés, vous disposez 
d'un droit de reprise des équipements électriques et électroniques usagés dans la 
limite de la quantité et du type d'équipement acquis lors de la commande. En 
d'autres termes, vous bénéficiez de la reprise gratuite d’un appareil électronique ou 
électrique usagé lors de l’achat d’un produit neuf du même type.

Vous pouvez bénéficier de votre droit de reprise en vous connectant sur votre 
compte, dans la rubrique "Mes commandes". Vous pouvez dès lors imprimer le 
formulaire "Reprendre un produit électrique ou électronique" et l'apposer sur le colis 
de livraison de votre achat, afin de renvoyer gratuitement l'équipement usagé.

Les équipements électriques et électroniques concernés par cette obligation de 
reprise sont  alimentés par des piles ou des accumulateurs ou sont reliés au secteur 
par des prises électriques et sont identifiés par le symbole suivant.

BELGIQUE
Union européenne – Informations sur l'élimination des déchets

Le symbole ci-dessus signifie que, conformément aux lois et réglementations locales, 
vous devez jeter votre produit et/ou sa batterie séparément des déchets ménagers. 
Apportez-le à un point de collecte approprié pour le recyclage, tel que désigné par 
les autorités locales. La collecte séparée et le recyclage de votre produit et/ou de sa 
batterie lors de sa mise au rebut aideront à préserver les ressources naturelles et à 
s'assurer qu'il est recyclé de manière à protéger a santé humaine et l'environnement. 
Pour plus d'informations sur l'élimination et le recyclage de ce produit, contactez 
votre commune, votre service d'enlèvement des ordures ou le magasin où vous avez 
acheté ce produit.

MISE AU REBUT APPROPRIÉE DU PRODUIT



Les plaques chauffantes 
ne doivent jamais toucher 
la peau afin d’éviter les 
brûlures.

ATTENTION

Corps

Plaque
chau�ante

Articulation
PrecisionControl

Interrupteur-sélecteur 
de température

Voyants lumineux 
de température

Cordon 
d’alimentation

Fiche
d’alimentation
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—  9 (210 ºC/410 ºF)

—  8 (205 ºC/400 ºF)

—  7 (199 ºC/390 ºF)

—  6 (188 ºC/370 ºF)

—  5 (177 ºC/350 ºF)

—  4 (163 ºC/325 ºF)

—  3 (149 ºC/300 ºF)

—  2 (138 ºC/280 ºF)

—  1 (127 ºC/260 ºF)



Les mèches devraient être 
aussi larges que la plaque.

* Conseil d’expert :
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Temps requis pour obtenir un résultat parfait dès le premier passage :

Cheveux fins : Glisser le fer à une vitesse de 50 à 75 mm par seconde.

Cheveux moyens : Glisser le fer à une vitesse de 50 mm par seconde.

Cheveux épais : Glisser le fer à une vitesse de 25 mm par seconde.

* Conseil d’expert : 
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KORREKT BORTSKAFFELSE AF DETTE PRODUKT

ÖSTERREICH
Dieses Symbol bedeutet, dass das Produkt nicht mit dem normalen Hausmüll entsorgt 
werden kann (2012/19/EU). Befolgen Sie die örtlichen Bestimmungen zur getrennten 
Entsorgung von elektrischen und elektronischen Produkten. Eine ordnungsgemäße 
Entsorgung hilft, negative Auswirkungen auf Umwelt und Gesundheit zu vermeiden.

DEUTSCHLAND
Sie dürfen Elektro- und Elektronik-Altgeräte nicht im unsortierten Hausmüll entsorgen. 
Sie müssen die Altgeräte an einer Erfassungsstelle abgeben. Vor der Abgabe haben Sie 
Altbatterien und Altakkumulatoren, die nicht mit dem Altgerät fest verbunden und/oder 
von diesem umschlossen sind, von diesem zu trennen. Ihre Altgeräte können Sie 
kostenlos an folgenden Erfassungsstellen abgeben:

T3 Micro, Inc.
Smakterweg 100, 5804 AM Venray, Netherlands

Die durchgestrichene Abfalltonne bedeutet, 
dass Elektro- und Elektronikgeräte nicht in den Hausmüll gehören.

Sie sind selbst dafür verantwortlich, dass 
Ihre personenbezogenen Daten von den zu entsorgenden Altgeräten gelöscht sind.



Hautkontakt mit den heißen 
Platten vermeiden: Gefahr 

von Verbrennungen.

ACHTUNG

Hauptkörper

Heizplatte

PrecisionControl Scharnier
Power- 
& Temperaturknopf

Pegelanzeiger

Kabel

Stecker
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Die Haarsträhne muss 
genauso breit sein, wie 
die Platte lang ist.

*Expertentipp:
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Werden Sie langsamer für perfekte Ergebnisse in einem Schritt:

Feines Haar: Glätteisen bei50 - 75mm pro Sekunde

Mitteldickes Haar: Glätteisen bei50mm pro Sekunde

Dickes Haar: Glätteisen bei25mm pro Sekunde

*Expertentipp:
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ESPAÑA
Este electrodoméstico está marcado con el símbolo de cumplimiento con 
la Directiva Europea 2012/19/UE relativa a los residuos de aparatos eléctricos 
y electrónicos (Residuos de aparatos eléctricos y electrónicos RAEE). Este 
producto no deberá desecharse o depositarse conjuntamente con otros 
residuos domésticos en cualquier lugar de la UE. Para evitar posibles daños 
al medio ambiente o la salud humana por la eliminación incontrolada de 
residuos, recíclelos responsablemente con el fin de promover la reutilización 
sostenible de los recursos materiales. Para devolver el dispositivo usado, 
utilice los sistemas de devolución y recogida habilitados al efecto por las 
autoridades o póngase en contacto con el distribuidor donde adquirió el 
producto quien se encargará de gestionar el reciclaje seguro y respetuoso 
con el medio ambiente.

ELIMINACIÓN CORRECTA DEL PRODUCTO



No permita que las placas 
calientes toquen su piel, 
ya que podría quemarse.

PRECAUCIÓN

Cuerpo principal

Placa 
calefactora

Bisagra 
PrecisionControl

Interruptor de 
potencia 
y temperatura

Indicadores 
de nivel de calor

Cable

Clavija
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El mechón de cabello 
debe ser del mismo ancho 
que la placa de la plancha.

*Consejo de experto:

Deslice la plancha lentamente para obtener resultados perfectos en un sola pasada:

Cabello fino: deslice la plancha de 50 a 75 mm por segundo

Cabello medio: deslice la plancha 50 mm por segundo

Cabello grueso: deslice la plancha 25 mm por segundo

*Consejo de experto:
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ITALIA
Il simbolo qui apposto indica che questo prodotto non deve essere smaltito 
unitamente ad altri rifiuti urbani in tutto il territorio della UE.

Per evitare possibili danni all’ambiente o alla salute umana derivanti dallo 
smaltimento non controllato dei rifiuti, riciclate questo prodotto 
responsabilmente al fine di promuovere il riutilizzo sostenibile di risorse 
materiali. Per restituire le apparecchiature usate, siete pregati di utilizzare i 
sistemi di restituzione e raccolta o di contattare il rivenditore da cui il 
prodotto è stato acquistato. Essi possono riciclare il prodotto in maniera 
sostenibile per l’ambiente.

CORRETTO SMALTIMENTO DEL PRODOTTO



Per evitare scottature, 
non toccare la pelle 

con la piastra.

ATTENZIONE

Corpo principale

Piastra riscaldante

Articolazione PrecisionControl
Interruttore di Accensione 
e Temperatura

Indicatori di temperatura

Cavo di alimentazione

Spina
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Le ciocche devono essere
larghe quanto la lunghezza
della piastra.

*Consigli dell’esperto: 

Tempo necessario per ottenere un risultato perfetto in un’unica passata:

Capelli fini: passare la piastra a una velocità di 50 – 75 mm al secondo

Capelli medi: passare la piastra a una velocità di 50 mm al secondo

Capelli spessi: passare la piastra a una velocità di 25 mm al secondo

*Consiglio dell’esperto:
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REPÚBLICA PORTUGUESA
Informações sobre a eliminação do dispositivo. Este símbolo colocado no dispositivo 
ou na embalagem indica que este produto e as suas peças individuais (incluindo as 
baterias) não devem ser eliminados juntamente com outros resíduos domésticos. Em 
vez disso, é sua responsabilidade eliminar os equipamentos em fim de vida num ponto 
de recolha específico para a reciclagem dos equipamentos elétricos e eletrónicos. As 
baterias gastas podem ser entregues gratuitamente no ponto de venda. A recolha 
separada e a reciclagem dos seus equipamentos em fim de vida: (incluindo baterias) 
no momento da eliminação ajudá-lo-ão a preservar os recursos naturais e a garantir a 
sua reciclagem de modo a evitar danos para a saúde e para o ambiente. A eliminação 
de equipamentos em fim de vida como resíduos indiferenciados (p. ex., através de 
incineração ou aterro) pode ter impactos negativos para a saúde e o ambiente. Para 
mais informações relativamente aos locais de recolha de equipamentos em fim de vida 
para fins de reciclagem, contacte o centro local de recolha, o serviço de recolha de 
resíduos domésticos ou o ponto de venda onde adquiriu o dispositivo. 
O importador local do dispositivo irá financiar o tratamento e reciclagem dos 
equipamentos em fim de vida devolvidos através dos pontos de recolha específicos, 
nos termos da lei aplicável.

ELIMINAÇÃO CORRETA DESTE PRODUTO



Não permita que a placa 
quente toque na pele, pois 
corre o risco de se queimar.

PRECAUÇÃO

Corpo Principal

Placa de 
aquecimento

Articulação 
PrecisionControl 

Botão de Alimentação 
& Temperatura 

Indicadores de 
Nível de Calor

Fio

Tomada
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A madeixa de cabelo deve 
ter a mesma largura do 
comprimento da placa.

*Sugestão dos peritos:

Abrande cada passagem do ferro para obter resultados perfeitos:

Cabelo Fino: Faça deslizar o ferro a50-75mm por segundo

Cabelo Médio: Faça deslizar o ferro a50mm por segundo

Cabelo Espesso: Faça deslizar o ferro a25mm por segundo

*Sugestão dos peritos:
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DANMARK
Elektrisk og elektronisk udstyr (EEE) indeholder materialer, komponenter og stoffer, der 
kan være farlige og skadelige for menneskers sundhed og for miljøet, når affaldet af 
elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE) ikke bortskaffes korrekt.

Produkter, der er mærket med nedenstående overkrydsede skraldespand, er elektrisk og 
elektronisk udstyr. Den krydsede skraldespand symboliserer, at affald af elektrisk og 
elektronisk udstyr ikke må bortskaffes sammen med usorteret husholdningsaffald, men 
skal indsamles særskilt.

Til dette formål har alle kommuner etableret indsamlingsordninger, hvor affald af 
elektrisk og elektronisk udstyr gratis kan afleveres af borgerne på genbrugsstationer eller 
andre indsamlingssteder eller hentes direkte fra husholdningerne. Nærmere information 
skal indhentes hos kommunens tekniske forvaltning.

Brugere af elektrisk og elektronisk udstyr må ikke bortskaffe affald af elektrisk og 
elektronisk udstyr sammen med husholdningsaffald. Brugere skal benytte de kommunale 
indsamlingsordninger for at mindske den miljømæssige belastning i forbindelse med 
bortskaffelse af affald af elektrisk og elektronisk udstyr og øge mulighederne for genbrug, 
genanvendelse og nyttiggørelse af affald af elektrisk og elektronisk udstyr.

KORREKT BORTSKAFFELSE AF DETTE PRODUKT



Lad ikke de opvarmede 
plader berøre huden, da 

det kan give forbrænding.

ADVARSEL

Hoveddel

Varmeplade

PrecisionControl
-hængsel

Strøm- og 
temperaturknap

Varmeniveauindikatorer

Ledning

Stik
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Hårsektionen skal have 
samme bredde som 
pladens længde.

*Eksperttip:

Vær langsom for perfekte resultater i et enkelt tag:

Fint hår: Lad jernet glide med50-75mm pr. sekund

Medium hår: Lad jernet glide med50mm pr. sekund

Kraftigt hår: Lad jernet glide med25mm pr. sekund

*Eksperttip:
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SVERIGE
Denna enhet är märkt i enlighet med EU-direktivet 2012/19/EU om avfall som 
utgörs av eller innehåller elektroniska produkter (waste electrical and 
electronic equipment – WEEE). Direktivet anger ramarna för inom EU giltigt 
återtagande och korrekt återvinning av uttjänta enheter. Kassera enheten på 
ett miljövänligt sätt, till exempel på en kommunal återvinningsstation. Den får 
ej slängas i hushållssoporna.

KORREKT AVFALLSHANTERING AV PRODUKT



Låt inte de uppvärmda 
plattorna beröra huden 

eftersom du kan bli bränd.

FÖRSIKTIGT

Huvudstomme

Värmeplatta

PrecisionControl 
gångjärn

Ström- och 
temperaturknapp

Värmenivåindikatorer

Kabel

Stickpropp
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Hårsektionen ska vara lika 
bred som plattans längd.

*Experttips:

Sakta ner för perfekt resultat med en enda glidrörelse:

Fint hår: Låt tången glida med en hastighet på50-75mm per sekund

Medelfint hår: Låt tången glida med en hastighet på50mm per sekund

Strävt hår: Låt tången glida med en hastighet på25mm per sekund

*Experttips:
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NORGE
Vær oppmerksom på at brukte elektriske og elektroniske produkter ikke skal 
blandes med vanlig husholdningsavfall. For riktig behandling og resirkulering, 
vennligst ta med dette produktet til din nærmeste forhandler som vil ta det i 
mot gratis. 

Resirkulering av dette produktet på riktig måte vil bidra til å redde verdifulle 
ressurser og forhindre eventuelle negativ påvirkning av helse og miljø.

RIKTIG AVHENDING AV DETTE PRODUKTET



Ikke la de oppvarmede platene 
komme i kontakt med huden da 

du kan bli brent.

FORSIKTIG

Apparatkropp

Varmeplate

PrecisionControl
-hengsel

Strøm- og 
temperaturinn-
stillingsbryter

Indikatorer 
for varmenivå

Ledning

Støpsel
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Hårseksjonen skal være så 
bred som platens lengde.

*Eksperttips:

Dra sakte nedover for perfekte resultater i en enkelt bevegelse:

Fint hår: Dra tangen50-75mm pr. sekund

Middels hår: Dra tangen50mm pr. sekund

Tykt hår: Dra tangen25mm pr. sekund

*Eksperttips:
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POLSKA
Niniejszy symbol oznacza, że urządzenia nie można usuwać na terenie Unii 
Europejskiej razem z odpadami gospodarstwa domowego. Aby uniknąć 
negatywnego wpływu na środowisko i zdrowie człowieka wynikającego z 
nieprawidłowego usuwania odpadów, należy stosować się do przepisów 
pozwalających na ponowne wykorzystanie tych odpadów. Urządzenie należy 
oddać do odpowiedniego punktu selektywnej zbiórki takich opadów lub do 
sprzedawcy w miejscu, w którym urządzenie zostało zakupione. Urządzenie 
zostanie poddane recyklingowi.

PRAWIDŁOWA UTYLIZACJA PRODUKTU



Gorące płytki nie mogą 
zetknąć się ze skórą. 

Istnieje ryzyko poparzeń.

OSTRZEŻENIE

Główny korpus

Płytka grzejna

Zawias 
PrecisionControl 

Przycisk mocy 
i temperatury

Wskaźniki 
poziomu temperatury

Przewód

Wtyczka
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Pasmo włosów 
powinno mieć szerokość 
długości płytki.

*Wskazówka eksperta:

Nie spiesz się, aby uzyskać doskonałe rezultaty po jednym przeciągnięciu:

Cienkie włosy: przesuwaj prostownicę w tempie50 - 75mm na sekundę

Średniej grubości włosy: przesuwaj prostownicę w tempie50mm na sekundę

Grube włosy: przesuwaj prostownicę w tempie25mm na sekundę

*Wskazówka eksperta:
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Deze markering geeft aan dat dit product in de hele EU niet mag 
worden weggegooid met het gewone huishoudelijke afval. Om mogelijke 
schade aan het milieu en de menselijke gezondheid te voorkomen door 
het ongecontroleerd verwijderen van afval, moet dit toestel op een 
verantwoorde wijze worden gerecycleerd zodat duurzaam gebruik van 
grondstoffen wordt gepromoot. Om een toestel af te voeren, kunt u 
gebruik maken van de recyclagesystemen of kunt u contact opnemen 
met de kleinhandelaar waar u het toestel heeft gekocht. Zij kunnen dit 
product terugnemen en het 
milieuvriendelijk recycleren.

CORRECT AFVOEREN VAN DIT PRODUCT



Zorg ervoor dat de warme platen 
niet in aanraking komen met uw 
huid want hierdoor kunt u zich 

verbranden.

OPGELET

Hoofdgedeelte

Verwarmingsplaat

PrecisionControl
Hendel

Stroom- en 
temperatuurknop

Indicators warmteniveau

Snoer

Stekker
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De haarstreng moet zo 
breed zijn als de 
plaatlengte.

*Tip van de specialist:

Glijd langzaam naar omlaag in een enkele beweging voor perfecte resultaten:

Fijn haar: laat de tang glijden aan50-75mm per seconde

Medium haar: laat de tang glijden aan50mm per seconde

Grof haar: laat de tang glijden aan25mm per seconde

*Tip van de specialist:
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